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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

D Przed uzyciem przeczytaj dokfadnie instrukcje obstugi.

D Nie trzymaj urzadzenia wilgotnymi rekoma.

D Urzadzenie nalezy trzymac z dala od wody.

D Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, gdy w poblizu urzadzenia znajdujg sie dzieci!

D Nie pozwalaj dzieciom bez nadzoru uzywac robota kuchennego.

D Nie zanurzaj urzadzenia, przewodu i wtyczki w wodzie lub innych ptynach.

D Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka sieciowego, gdy nie uzywasz urzadzenia
oraz przed rozpoczeciem czyszczenia — sktadaniem i rozktadaniem.

D Nie wieszaj przewodu zasilania na ostrych krawedziach i nie pozwdl aby sie
stykat z gorgcymi powierzchniami.

D Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia, rowniez wtedy, gdy uszkodzony jest prze-
wad sieciowy lub wtyczka — w takim wypadku oddaj urzadzenie do naprawy
W autoryzowanym punkcie serwisowym.

D Przed przystapieniem do demontazu odczekaj do momentu kiedy silnik
catkowicie sie zatrzyma.

D Zachowaj szczegolng ostroznosc przy kontakcie z ostrzami tnacymi, szczegdlnie
przy ich wyjmowaniu oraz podczas mycia.

D UZycie akcesoriéw niepolecanych przez producenta moze spowodowac uszko-
dzenie urzadzenia, pozar lub obrazenia ciata.

D Nigdy nie zostawiaj wigczonego urzadzenia bez nadzoru.

D Nie stawiaj urzadzenia na goracych powierzchniach.

D Nie wolno korzysta¢ z urzadzenia na wolnym powietrzu.

D Podczas pracy urzadzenia trzymaj rece z daleka od ruchomych czesci.

D Przed rozpoczeciem czyszczenia przystawki miksujacej nalezy ja najpierw
odtaczy¢ od urzadzenia.

D Zawsze przed przystapieniem do pracy upewnij sie, czy wszystkie elementy
urzadzenia sg prawidtowo zamontowane.

D Nie wolno stawia¢ urzadzenia w poblizu innych urzadzen elektrycznych, palni-
kow, kuchenek, piekarnikow itp.

D Nie wykorzystuj urzadzenia do celéw innych niz zostato przeznaczone.

D Urzadzenie moze by¢ uzywane przez osoby z ograniczonymi zdolno$ciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze nieposiadajace wiedzy lub
doswiadczenia w uzytkowaniu tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze beda
one nadzorowane lub zostang poinstruowane na temat korzystania z urzadzen w
bezpieczny sposdb oraz zostang poinformowane o potencjalnych zagrozeniach.
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D Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka sieci pociggajac za przewdd.

D Nie podtaczaj wityczki do gniazdka sieci mokrymi rekami.

D NaleZy zwraca¢ uwage na dzieci, aby nie bawity sie sprzetem/urzadzeniem.

D Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego.

D Dla bezpieczerstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostepnych czesci
opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).

D Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Przechowuj urzadzenie i prze-
wod poza zasiegiem dzieci.

D Odtaczaj urzadzenie od zasilania, jesli pozostawiasz sie je bez nadzoru oraz przed
montazem, demontazem lub czyszczeniem.

D OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folia. Niebezpieczen-
stwo uduszenia!

u

OPIS URZADZENIA
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1. Obudowa blendera 14. Otwdr do podawania produktéw spo-

2. Przystawka miksujgca ze stali nierdzew- zywczych z popychaczem malaksera
nej 15. Gniazdo montazu obudowy blendera
3. Przyciski blokady 16. Petna dwustronna tarcza do krojenia
(po obu stronach obudowy) i Scierania warzyw i owocow
4.  Wihacznik/wytacznik 17. Petna tarcza do ucierania ziemniakéw
5. Funkcja TURBO 18. Trzpien do tarcz
6. Pokretto ptynnej regulacji mocy 19. Pojemnik z pokrywa do rozdrabniania
7. Przystawka do krojenia w kostke i siekania o pojemnosci 400ml
8. Noze ze stali nierdzewnej przystawki 20. NOzz ostrzem ze stali nierdzewnej
do krojenia w kostke do rozdrabniania i siekania
9. Wktady do krojenia w kostke 21. Przystawka do ubijania piany z biatek,
a. mata8mm lekkich kreméw i soséw
b. duza11mm 22. Pojemnik z pokrywka o pojemnosci
10. Klamry zamykajace 600ml
11.  Pojemnik malaksera z uchwytem o po- 23. Mieszadto do wyrabiana ciasta
jemnosci 2000ml 24. Lampka kontrolna stanu pracy
12. Przycisk blokady pokrywy 25. Uchwyt do zawieszenia

13. Pokrywa pojemnika malaksera

UWAGA! Tnace krawedzie nozy sg ostre. Istnieje ryzyko obrazen! Nalezy postugiwac si¢ nimi z ostroznoscia!

UWAGA! Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢ wszystkie przystawki i pojemniki.

MONTAZ PRZYSTAWKI DO KROJENIA W KOSTKE

Przystawka przeznaczona jest do krojenia w kostke produktéw spozywczych, np. marchwi,
ziemniakoéw (surowych i gotowanych), ogérkéw , papryki, cebuli, jajek, sera, wedlin, jabtek itp.

UWAGA! Produkty spozywcze nie moga zawierac zadnych pestek lub innych twardych sktadnikéw. Produkty
spozywcze nie moga by¢ zamrozone.

Niestosowanie sie do tych uwag moze doprowadzi¢ do uszkodzenia przystawki do krojenia
w kostke, obracajacego sie noza i kratki tnacej.

Zwracajac uwage na wyciecia, wiéz wybrany wktad (9a), (9b), do przystawki krojacej (7). Na-
stepnie trzymajac za zebaty trzonek obrotowy natéz noze ze stali nierdzewnej (8) na przy-
stawke (7) i zablokuj jg 4 klamrami (10).

Ustaw pojemnik (11) na suchej oraz stabilnej powierzchni.

=
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W16z przystawke z wktadem do krojenia i obrotowym nozem do pojemnika (11), tak aby wgte-
bienia w przystawce zostaty prawidtowo osadzone w wypustkach na wewnetrznej stronie
pojemnika. Nalezy zwréci¢ uwage na oznaczenia na urzadzeniu -

(Rys.4). Przed zatozeniem pokrywy zwrd¢ uwage na klamry (10), \'\
ktére powinny by¢ w pozycji zamknietej (Rys.1). Natéz pokrywe (13) \

na pojemnik zwracajac uwage naoznaczenia na pokrywie Q‘ % 9
i na uchwycie pojemnika (Rys.2). Nastepnie przekre¢ pokrywe :{

do oporu w kierunku zgodnym zruchem wskazéwek zegara tak, N e
zeby znak ,trojkata” A skierowany byt na znak ,zamknietej ktodki”

@ (Rys.3). Towarzyszy¢ temu bedzie charakterystyczne klikniecie. I A -
Po upewnieniu sie ze wszystkie czesci sa zmontowane prawidto- '
wo, natéz obudowe blendera (1). Obudowa blendera blokuje sie w momencie wcisniecia jej
do gniazda montazowego (15) w pokrywie pojemnika.

Wt6z wtyczke do gniazdka sieciowego.

W celu uruchomienia urzadzenia nacisnij i przytrzymaj witacznik (4) lub (5).

Przez otwér do podawania produktéow spozywczych (14) wiéz produkty przeznaczone
do krojenia. W razie potrzeby mozna lekko popcha¢ produkty popychaczem ijezeli to ko-
nieczne pokroi¢ uprzednio produkty na mniejsze.

W celu odtaczenia obudowy blendera od pokrywy nalezy nacisna¢ przycisk blokady (3) i wy-
sunac ja.

W celu otwarcia pokrywy (13) nalezy przycisna¢ przycisk blokady (12) i przekreci¢ pokrywe
do oporu w kierunku przeciwnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys 2).

W przypadku demontazu przystawki krojacej nalezy postepowac odwrotnie jak przy mon-
tazu.

Robot kuchenny MRK-17 posiada dodatkowo przystawke miksujaca ze stali nierdzewnej przy-
stosowana do pracy w wysokiej temperaturze (2), pojemnik z pokrywa o pojemnosci 400ml
(19) z nozem ze stali nierdzewnej do siekania i rozdrabniania (20), dodatkowy pojemnik z po-
krywka o pojemnosci 600ml (22), przystawke do ubijania (21) oraz mieszadto do wyrabiania
ciasta (23).

MONTAZ PRZYSTAWKI ROZDRABNIAJACE)

Do obudowy blendera (1) nalezy zamocowac¢ przystawke miksujaca (2). Przystawka miksujaca
blokuje sie w momencie wcisniecia jej do obudowy blendera (1). W celu odtaczenia przystaw-
ki miksujacej (2) nalezy nacisna¢ przyciski blokady (3) i wysunac ja, trzymajac ostrze do dotu.
Nalezy zwréci¢ uwage, aby podczas odtgczania przystawki nie zranic¢ sie lub nie uszkodzi¢
ktéregos z elementéw.

MONTAZ NOZA SIEKAJACEGO

Ustaw pojemnik (19) na suchej oraz stabilnej powierzchni. Nalezy zdja¢ pokrywe (13) z po-
jemnika (19). Nastepnie natéz néz siekajacy (20) na wystajacy ze srodka dna pojemnika bolec,
po czym zamknij pojemnik tak, aby korcowka noza siekajacego (20) dopasowata sie do po-
krywy. Po upewnieniu sie, ze wszystkie czesci sa zmontowane prawidtowo, wiéz obudowe
blendera (1) do gniazda montazowego w pokrywie. Wt6z wtyczke do gniazdka sieciowego.

6
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W celu uruchomienia urzadzenia nalezy nacisnac i przytrzymac wiacznik (4) lub (5).

MONTAZ TARCZ KROJACYCH

Ustaw pojemnik (11) na suchej oraz stabilnej powierzchni. Nalezy zdja¢ pokrywe (13) z pojem-
nika (11) naciskajac w raczce pojemnika (11) przycisk zwolnienia blokady (12) i przekreci¢ po-
krywe do oporu w kierunku przeciwnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys 2). Nastepnie natéz
trzpien do tarcz (18) na wystajacy ze $rodka dna pojemnika bolec, po czym natéz na trzpien
do tarcz (18) wybrana tarcze (16, 17) i zamknij pojemnik tak, aby koncéwka tarczy (16) (17) do-
pasowata sie do pokrywy (13) jednoczesnie zwracajac uwage na oznaczenia na pokrywie
i na uchwycie pojemnika (Rys.2). Dalej postepuj tak ja w przypadku montazu pokrywy w te-
macie, ,MONTAZ PRZYSTAWKI DO KROJENIA W KOSTKE".

MONTAZ MIESZADtA DO WYRABIANIA CIASTA

Ustaw pojemnik (11) na suchej oraz stabilnej powierzchni.

Nalezy zdja¢ pokrywe (13) z pojemnika (11) przyciskajac przycisk zwolnienia blokady (12)
i przekreci¢ pokrywe do oporu w kierunku przeciwnym z ruchem wskazéwek zegara (Rys 2).
Nastepnie natéz hakowe mieszadto do wyrabiania ciasta (23) na wystajacy ze srodka dna
pojemnika bolec, po czym zamknij pojemnik tak, aby koricéwka mieszadta dopasowata sie
do pokrywy jednoczesnie zwracajagc uwage na oznaczenia na pokrywie i na uchwycie po-
jemnika (Rys.2). Dalej postepuj tak jak w przypadku montazu pokrywy w temacie, ,MONTAZ
PRZYSTAWKI DO KROJENIA W KOSTKE".

MONTAZ PRZYSTAWKI DO UBLJANIA PIANY Z BIALEK, LEKKICH KREMOW | SOSOW

Do obudowy blendera (1) nalezy zamocowac przystawke do ubijania piany z biatek (21). Przy-
stawka do ubijania piany z biatek (21) blokuje sie w momencie wcisniecia jej do obudowy
blendera. W celu odfgczenia przystawki do ubijania piany z biatek (21) nalezy nacisna¢ przy-
cisk blokady (3) i wysunac ja.

POKRETLO REGULACJI MOCY

Blender wyposazony jest w ptynna regulacje mocy za pomoca pokretta (6). Dzieki tej funkcji
mozna dopasowac obroty silnika do zapotrzebowania w danej chwili. Krecac pokrettem (6)
zgodnie z ruchem wskazoéwek zegara zwiekszamy moc, krecac pokrettem (6) w przeciwng
strone do ruchu wskazéwek zegara zmniejszamy moc.

FUNKCJATURBO

Funkcja TURBO (5) stuzy do chwilowej pracy urzadzenia na najwyzszych obrotach. Dziata pul-
sacyjnie — tylko w momencie wcisniecia przycisku (5). Moc przy funkcji TURBO réwna sie naj-
wiekszej mocy mozliwej do uzyskania za pomoca pokretta regulacji (6).

Praca blendera na najwyzszych obrotach/z najwieksza moca uruchamia sie poprzez wcisnie-
cie przycisku TURBO.

W tym trybie mozna uzywac urzadzenia maksymalnie 30 sek. Po tym czasie nalezy urzadze-
nie wytaczyc i odczekac do ostygniecia.

UWAGA! Przed wylaniem zawartosci z pojemnika poczekaj, az néz zatrzyma sig!

28.01.2021 15:16:46 ‘




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA! Tnace krawedzie nozy sg ostre. Istnieje ryzyko obrazen! Nalezy postugiwac si¢ nimi z ostroznoscia!

1.
2.
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Przed przystapieniem do czyszczenia wyjmij wtyczke z gniazdka sieciowego.

Przed ipo kazdym uzyciu nalezy rozmontowac¢ elementy urzadzenia i doktadnie je umy¢
w cieptej wodzie z dodatkiem detergentu, a nastepnie dokfadnie optuka¢ i wysuszy¢. Woda
uzyta do mycia nie powinna przekroczy¢ temperatury 70°C.

. Elementy urzadzenia (poza obudowg blendera) moga by¢ myte w zmywarce, jesli tempera-

tura jest ponizej 70°C.

. Okresowo sprawdz czesci przed ponownym ztozeniem. Jesli noze przystawki rozdrabniaja-

cej (2) zaciety sie lub obracaja sie z trudnoscia, nie uzywaj blendera.

. Nigdy nie zanurzaj blendera w wodzie. Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od Zrédta pradu, a na-

stepnie umy¢ obudowe wilgotna Sciereczka.

. Silnik jest nasmarowany na state i nie wymaga dodatkowego smarowania.

Jezeli wystapig przebarwienia elementéw wykonanych z tworzywa sztucznego po tarciu
np. marchewki, mozna je przetrzec¢ $ciereczka z dodatkiem oleju spozywczego.

UWAGA! Do czyszczenia nie wolno uzywac ostrych przedmiotow, past sciernych, rozpuszczalnikéw i innych sil-

nych srodkow chemicznych - ich uzycie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

DANE TECHNICZNE

Parametry techniczne podane sa na tabliczce znamionowej produktu. D
Dtugos¢ przewodu sieciowego: 1,45 m

Maksymalny czas pracy: KB Max = 30 sek.
Poziom hatasu: Lya= 80 dB

PRAWIDLOWE USUWANIE PRODUKTU (zuiyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

oo
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Polska 0Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy
usuwacz innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Aby uniknac szkodliwego wptywu
na $rodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, zuzyte

— urzadzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu AGD lub zgtosic jego odbiér z domu.

W celu uzyskania szczegétowych informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego usuwania odpaddéw elektrycznych
i elektronicznych uzytkownik powinien skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej lub z lokalnym Wydziatem
Ochrony Srodowiska. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komunalnymi.
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SAFETY INSTRUCTIONS

D Read carefully this manual before using the appliance.

D Do not touch the appliance with wet hands.

D This appliance must never be used near water!

D Children are not allowed to use the appliance unattended.

D Do notimmerse the appliance, its cord and plug in water or any other liquids.

D Always unplug the appliance when it is not in use or before cleaning, during
assembly or disassembly.

D Do not place the cord over sharp edges and keep it away from hot surfaces.

D Do not use the appliance if it is damaged, also if the power cord or plug is dam-
aged - return the appliance for repair to an authorized service centre.

D Before disassembly wait until the motor stops completely.

D Take extreme care when touching cutting blades, especially when removing
them for cleaning.

D To avoid the risk of damage, fire or injury, always use the attachments recom-
mended by the manufacturer.

D Do not leave the operating appliance unattended.

D Do not place the appliance on hot surfaces.

D Do not use the device outdoors.

D During operation keep your hands away from moving parts.

D Before cleaning chipping attachment, remove it form the appliance first!

D Before use always make sure that all parts of the appliance are properly installed.

D Do not place the appliance in vicinity of electric and gas cookers, burners,
ovens, etc.

D Do not use the appliance for the purposes different than it was designed for.

D This appliance is not intended for use by children under 8 years of age and
individuals with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision or in-
struction concerning use of the appliance in a safe way and if they understand
the hazards involved. Cleaning and user maintenance shall not be carried out
by children without supervision.

D Store the appliance and its cord out of reach of children under 8 years of age.

D Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

D This appliance has been designed for domestic use only.

D Do not pull the plug by holding the power cord.

D Do not connect the power plug with wet hands.

28.01.2021 15:16:47 ‘




D Inorder to ensure your children'’s safety, please keep all packaging (plastic bags,

boxes, polystyrene etc.) out of their reach.

D WARNING! Do not allow small children to play with the foil as there

is a danger of suffocation!

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

w N

O NV A

10
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Blender housing

Stainless steel mixing attachment
Release button (on both sides of
housing)

On/Off switch

TURBO function

Power control knob

Dicing attachment

Stainless steel blades of the dicing
attachment

Dicing inserts

‘ MRK-17_instrukcja_v07.indd 10

12.
13.
14.

15.

a. small 8 mm

b. big 11 mm

Closing clamps

Food processor container with holder
-2000 ml

Lid release button

Food processor container lid
Opening in the lid to add products,
with pusher

Blender housing mounting socket
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16. Complete double-sided vegetable and 21. Attachment for whipping eggs, light

fruit slicing and grinding disc cream and sauces
17. Complete potato grinding disc 22. Container with a lid - 600 ml
18. Discs pin 23. Dough hook for mixing dough
19. Container with a lid for grinding and 24. Operating status indicator
chopping - 400 ml 25. Holder for hanging

20. Grinding and chopping knife with
stainless steel blade

ATTENTION! Cutting edges of blades are sharp. Danger of injury! Use them carefully!

ATTENTION! Clean all attachments and containers before using the appliance for the first time.

ASSEMBLY OF THE DICING ATTACHMENT

The attachment is destined for dicing food products, such as carrot, potato (fresh or boiled),
cucumber, paprika, onion, eggs, cheese, cold cut, apple etc.

ATTENTION! Foodstuffs should not have stones or any other hard pieces. Foodstuffs should not be frozen.

Failure to comply with these instructions may result in damage of the dicing attachment, ro-
tating knife and dicing grid.

Paying attention to the cuts, put the insert of choice (9a, 9b) into the attachment (7). Then
hold the rotating cogged handle, put the stainless steel knives (8) on the attachment (7) and
block it with 4 clamps (10).

Place the container (11) on a dry and firm surface.

| —

=

¢

Put the attachment with the chosen insert and rotating knife into the container (11), so that

sockets in the attachment are properly fixed on the insets on the inside of the container. Pay

attention to the marks on the appliance (fig. 4). Before replacing the 7 -

lid make sure the clamps (10) are in the closed position (fig. 1). Put \'

the lid (13) on the container paying attention to the marks on it and /

on the handle (fig. 2). Then turn it fully clockwise so that the sign of \‘2 % ‘i
N W
N

'\
\ =

“triangle” A is directed towards the sign of “closed lock” @ (fig. 3).
You will hear a click. "
Make sure every part is correctly fixed and replace the blender hous- I

ing (1). It gets blocked the moment it is pushed into the mounting A 4
socket (15) in the container lid.

Insert the plug into the power outlet.

(ﬁ
\

- ‘ MRK-17_instrukcja_v07.indd 11 28.01.2021 15:16:49 ‘ [



‘ MRK-17_instrukcja_v07.indd 12

In order to start the appliance press and hold down the switch (4) or (5).
Put the products to be cut into the food chute (14). You can lightly push them with the pusher
or cut into smaller pieces earlier on, if necessary.

In order to detach the blender from the lid, push the lock release (3) and pull it out.

In order to open the lid (13) push the lock release button (12) and turn the lid home, coun-
ter-clockwise (fig. 2)

To disassemble the cutting attachment reverse the assembly procedure.

The MRK-17 food processor is provided with additional stainless steel mixing attachment, de-
signed for work in high temperatures (2), container with a lid, 400 ml, (19) with stainless steel
chopping and grinding knife (20), additional container with a lid, 600 ml (22), whisking attach-
ment (21) and dough hook (23).

ASSEMBLY OF THE CUTTING ATTACHMENT

Fix the mixing attachment (2) to the blender housing (1). The mixing attachment gets blocked
the moment it is pushed into the blender housing (1). To remove the mixing attachment (2),
push the lock release buttons (3) and remove it, keeping the blade downward. Make sure to
avoid cutting yourself while removing the attachment and damaging any part.

CHOPPING KNIFE ASSEMBLY

Place the container (19) on a dry and firm surface. Remove the lid from the container (19). Then
put the cutting knife (20) on the pin in the centre of the container bottom and close the con-
tainer so that the tip of the cutting knife (20) fits into the lid. Make sure every part is correctly
fixed and replace the blender housing (1) on the mounting socket in the cover. Insert the plug
into the power outlet.

In order to start the appliance press and hold down the switch (4) or (5).

ASSEMBLY OF CUTTING DISCS

Place the container (11) on a dry and firm surface. Remove the lid (13) from the container (11) by
pressing the lock release button (12) on the handle (11) and turn the lid home, counter-clock-
wise (fig 2). Next put the discs pin (18) on the bolt in the centre of the container bottom, place
one of the discs (16, 17) on the pin (18) and close the container in such a way that the tip of
the discs (16) (17) fits into the lid (13). Pay attention to the marks on the container lid and
handle (fig. 2). Follow the steps of fixing the lid in the ASSEMBLY OF THE DICING ATTACHMENT
section.

ASSEMBLY OF THE DOUGH HOOK

Place the container (11) on a dry and firm surface.

Remove the lid (13) from the container (11) by pushing the lock release button (12) and turn the
lid home, counter-clockwise (fig. 2).

Next put the dough hook (23) on the bolt in the centre of the container bottom and close the
container in such a way that the tip of the hook fits into the lid. Pay attention to the marks on
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the container lid and handle (fig. 2). Follow the steps of fixing the lid in the ASSEMBLY OF THE
DICING ATTACHMENT section.

ASSEMBLY OF THE WHISKING ATTACHMENT FOR WHIPPING EGGS, LIGHT CREAM AND SAUCES

On the blender cover (1) mount the whisking attachment (21). Whisking attachment (21) gets
blocked the moment it is pushed into the blender housing. In order to detach the whisking
attachment (21), push the lock release (3) and pull it out.

POWER CONTROL KNOB

Blender has smooth power control by means of knobs (6). This function helps to adjust the en-
ginespeedtotheparticularapplication.Byturningtheknob (6) clockwisethepowerisincreased;
by turning it counter-clockwise the power is decreased.

TURBO FUNCTION

TURBO function (5) is used for temporary work at the highest speed. Pulse function - only
after pressing the (5) button . Power of the TURBO function is equal to the highest value avail-
able by means of the control knob (6).

After pressing the TURBO button the appliance starts working at its highest speed/power.
This function can be used only for up to 30 sec. After this time turn off the appliance and wait
until it cools down.

ATTENTION! Before pouring out the content of the container wait until the knife stops rotating.

CLEANING AND MAINTENANCE

ATTENTION! Cutting edges of blades are sharp. Danger of injury! Use them carefully!

1. Unplug the appliance before cleaning.

2. Each time before and after using, disassemble the appliance and wash its parts in warm wa-
ter with detergent, rinse and dry them thoroughly. Water used for cleaning should not be
warmer than 70°C.

3. Components of the appliance (except for the housing) may be used in the washer, if the
temperature is set below 70°C.

4. Periodically check the components before reassembly. If the knives of the mixing attach-
ment (2) get stuck or rotate with difficulty, do not use the blender.

5. Never immerse the appliance in water. Unplug the appliance and then clean the housing

with damp cloth.

. The motor is greased and do not require additional greasing.

7. If plastic parts become dyed after grinding, e.g. carrot, wipe them with cloth with small
amount of cooking oil.

(=)

ATTENTION! Do not clean the appliance using sharp objects, abrasive pastes, solvents and other strong chem-
icals - it can cause damage.

13
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TECHNICAL DATA

Technical parameters are indicated on the product nameplate. D
Length of power cord: 1.45 m

Maximum time of operation: KB Max = 30 sec.
Noise level: Ly = 80 dB

PROPER DISPOSAL OF THE PRODUCT (waste electrical and electronic equipment)

Poland This symbol on the product indicates that the product, after its lifetime, should not be disposed with other

household wastes. To avoid harmful influence on the environment and human health due to uncontrolled

E waste disposal, dispose the waste device to the service point of waste household appliances or report

£ collecting it from home. In order to obtain detailed information about the location and how to dispose the

waste electrical and electronic equipment in a safe way, contact your retailer or local Department of Environmental
Protection. Do not dispose the device with other municipal waste.

14
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[epen 1CNONb30BaHMEM BHUMATENBHO MPOUMTANTE UHCTPYKLMIO MO IKCMY-
aTauum.

Henb3a fiepxaTb YCTPOMCTBO BAAKHBIMI PYKAM.

YCTPOWCTBO ClefyeT fepaTb NoAasblue OT BOAbI.

He no3sonaiiTe AeTAM NOMb30BaTbCA YCTPOMCTBOM O€3 MpUcMoTpa.

Henb3a norpy»atb YCTPOWCTBO, MPOBOL W BUKY B BOLY WM B [IPYTUE XMAKOCTY.
Bcernia BbHMMaTE BIUNKY 13 PO3ETKM, KO He NOMb3yeTeCh YCTPOMCTBOM MK
npexne Yem NPUCTYMITE K ero OUMLLIEHMIO - COOPKe 1 pa3bopKe.

He BelualiTe NPOBOA Ha OCTPbIE KPas 1 He NO3BONANTE eMy COMPUKACaTbCA C
FOPAYMMM MOBEPXHOCTAMM.

He nonb3ywtecb NOBPeX/EHHbIM YCTPOVCTBOM, @ TakKe KOrAa NoBpexaeH
CeTeBOV MPOBO/ UM BUJIKY - B TaKOM CJlydae OTAanTe YCTPOMCTBO B PEMOHT
B ABTOPV30BaHHbI CEPBUCHbIN LIEHTP.

[pexne Yem NPUCTYMNTL K AEMOHTAXY, AOKAUTECH MOMHOM OCTAHOBKI ABUTATENA.
ByabTe 0CODEHHO OCTOPOXHbI NP KOHTAKTe C OCTPbIMA PEXYLLIMMM KPAAMM,
B YACTHOCTY BbIHVMAsA VX 1 BO BPEMSA MbITbA.

Vcnonb3oBaHue akceccyapoB, He PeKOMEHAOBAHHbBIX MPOV3BOAUTENEM, MOXKET
MNPVBECTY K NOBPEXAEHVIO YCTPOVICTBA, MOMAPY UM K TENECHOMY MOBPEXAEHNIO.
Hvikora He 0CTaBnAWTe BKIIOUEHHOE YCTPOVCTBO 6e3 MprcmoTpa.

He cTaBbTe YCTPOWMCTBO Ha ropAUie MOBEPXHOCTU.

He ncnonb3yite YCTPOWCTBO Ha CBEXEM BO3AYXe.

Bo BpemaA paboTbl YCTPOVCTBA AEPXKITE PYKM NOAAMBLUE OT ABVXKYLLMXCA UacTe.
Mpexae ueM NPUCTYNUTL K OUULLIEHWIO MPVCTABKM AN1A U3MENbUYeHWs, ee B
nepByto ouepesb CefyeT OTCOeAVHNTL OT YCTPOWCTBA.

Mpexae yem NpUCTynuTb K paboTe, BCera NPOBEPANTE, BCE N SNEMEHTbI
YCTPOVICTBA NPABUIbHO CMOHTUPOBAHbI,

Henb3a CTaBWTb YCTPOMCTBO BOAM3Y APYIIX INEKTPUUECKMX YCTPOWCTB, FOPESOK,
KYXOHHbIX MANAT, IyXOBOK V1 TN,

He vcnonb3yite yCTPOWCTBO A8 HECBOMCTBEHHbIX eMY LieNen.

[laHHoe 0bopyaOBaHME MOXET NCNOMb30BaTbCA AETbMM B BO3PACTE HE Me-
Hee 8 NeT W NIoAbMI C OrpaHUeHHbIMI GU3NYECKAMY, UHTENNEKTYANbHbIMIA
BO3MOMKHOCTAMM 1 MIOAbMM, HE UMEIOLLMMM OMbITa 11 He 03HAKOMAEHHbBIMM C
obopynoBaHvem, ecin bynet obecneyeH KOHTPOMb MO0 NPOBEAEH NHCTPYKTaX
OTHOCUTENBHO 6€30MacHOrO MCMOMb30BaHKA 000PYAOBAHMEM TaK/M 0OPa3oM,
UTOObI CBA3aHHbBIE C MCMOMb30BaHVEM Yrpo3bl DbV MOHATHBIMK. Be3 Haf3opa
AETU He [IOMKHbI BbIMOMHATL OUMLLIEHME 11 0BCITYVBaHME 000PYA0BaHUA.
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D CoxpaHaiTe yCTPOICTBO 1 €ro NPOBOJ B MeCTe, HeJOCTYNHOM AnA feTel
Mnaguwe 8 ner.

D Cnepyet obpaliaTb BHAMAHVE, YTOObI 16TV He Urpanvcb ¢ 060pyaoBaHem/
YCTPOVICTBOM.

D YCTpoicTBO NPeAHa3HaYeHo TOMbKO A1S JOMALLHEro NoMb30BaHUS.

D He BoiTArVBaiTe BUNKY 113 PO3ETKI 3a MPOBOL,

D He coeauHaiTe BUIKY C PO3ETKON MOKPbIMY DyKaM.

D [Ina 6e30macHOCTY f€Tel, NOXanyiCTa, He OCTaBAANTe CBOBOAHO AOCTYMHbIE
YaCTV YNaKOBKM (MNaCTVKOBbIE MELLIKW, KAPTOHHbIE KOPOOKI, NOANCTUPON U T.A,).

D OCTOPOXHO! He pa3peluaiite geTam urpatb ¢ nIeHKoin. OnacHocTb

yaywbsa!

OMUCAHUE YCTPOWCTBA

16
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1. Kopnyc 6neHgepa 14. OtBepcTume Ana nofayun NpoAyKTOB
2. CmecuTenibHasA NprCTaBKa 13 HepP>KaBe- NUTaHNA C TONKaTesleM Masnakcepa
loLlen ctanm 15. THe3po ana moHTa)ka Kopnyca 6neH-
3.  KHOMKW 6510KNpOBKM nepa
(no 06erm cTopoHam Koprnyca) 16. TMonHbIN ABYCTOPOHHUI ANCK ANA Ha-
4. Bknioyatenb/BbiknoyaTenb pe3Ku 1 HaTUpPaHUA oBoLlell 1 GPYKTOB
5.  OyHkuma TYPBO 17. TlonHbIN AUCK ANA HAaTMPAHUA KapTo-
6. [loBopoTHas pyyka NIaBHOro perynu- dbens
pPOBaHUA MOLHOCTU 18. CrepeHb ANA yCTaHOBKM ANCKOB
7. TpwuctaBka AnAa Hape3aHua Kybrkamu 19. KoHTelHep C KpbILWKOW - Ans 13-
8. Hou 13 HepkaBetoLen cTanu K npu- MesbYyeHVA 1 pa3MasblBaHUs, 06bem
CTaBKe [/1s Hape3aHusa Kybukamm -400 mn
9. Hacapku ons Hape3aHus Kybrkamum 20. Hoxk c ne3Bmem 13 HepKaBeloLLen cTa-
a. Mmanasa8mm NN ANA N3MesibYeHUA 1 pa3masnbiBaHnA
b. 6onbwasa 11 mm 21. TpwucTaBKa ana B36uBaHnA 6enKoBomn
10. 3amblikatowyme ckobbl NeHbl, IErKMX KPEMOB U COYCOB
11. KoHTelHep Manakcepa c pyykoin, 06b- 22. KoHTeliHep ¢ KpblwKoi, 06bem - 600 mn
em-2000 mn 23. Melwarnka gnsa 3amelwnBaHnA Tecta
12. KHomka 6110K1POBKU KPbILIKA 24. Jlamnouka KOHTPONA 3a COCTOAHNEM
13. KpbiwKa KOHTeNHepa Manakcepa paboTbl
25. [epxaTtenb Ans NOABELINBAHMNA

BHUMAHMUE! Pexxywue kpas Hoxeil - octpbie. Bbl moxete nopesatbca! (nefyer nonb3oBaTbca MMM ¢ 0CTO-

poXHOCTbIO!

BHUMAHUE! Nepep nepbim ncnonb3oBaHnem cieayeT BbiMbITb BCe NPUCTABKM U KOHTEliHepbI.

MOHTAX NPUCTABKN ANA HAPE3SAHUA KYBUKAMU

MprcTaBka NpeaHasHavyeHa ANA Hape3aHuA Ky6rkaMun NpoAyKTOB NUTAHUA, Hanpumep, Mop-

KOBW, KapTodena (CbipbiX 1 BapeHbiX), OrypLoB, Nanpuku, iyKka, AnL, cbipa, KOMYeHOCTEN,

AGMOK 1 T.N.

BHUMAHME! MpoayKTbl NUTaHNA He KOMKHBI COAEPIKATb KAKNX-NNGO ceMAH N APYruX TBepAbIX COCTaBNA-
wux. MIpoAYKTHI NUTaHUA He KOMKHDI 6bITb 3aMOPOKEHHBIMMU.

HecobniopeHune 3TUX yKasaHWin MOXeT NPUBECTUN K MOBPEXAEHMIO MPUCTaBKN ANA Hape3aHua

Ky6rKamu, BpaLlatoLeroca Hoxa 1 pexkyLuein peLeTku.

O6palyaa BHMMaHVe Ha BbleMKY, BCTaBbTe BblOpaHHYyt0 HacagKy (9a), (9b) k npucTaBke ana

Hape3aHua (7). 3aTem, fiepxa 3a 3ybuaTblii BpallaTeNbHbI CTEPXKEHb, BCTaBbTe HOXM U3 He-

prkaBetowern ctanu (8) B npuctasky (7) n 3abnokupyiiTe nx 4 ckobamu (10).

YctaHoBUTe KOHTeHep (11) Ha CyXol 1 yCTONYMBOI MOBEPXHOCTU.

A»g
¢
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Brnoxute npuctaBky C HacaiKol ANA Hape3aHUA 1 BpallaTenbHbIM HOXOM B KOHTelHep (11)
Taknm 06pa3om, YTo6bl BbIEMKU B NMPYCTAaBKE MPaBUSIbHO COBMaM C KAHTaMU Ha BHYTPEHHEN
CTOpOHe KoHTelHepa. CneayeT 06paTuTb BHMMaHUE Ha 0603Have-
HUA Ha ycTponcTe (Puc. 4). Mpexae yeM yCTaHOBUTb KPbILLKY, 06-
paTuTe BHMMaHMe Ha ckobbl (10) 0 OHM JOMXKHbI ObITb B 3aKPbITOM
nosuumm (Puc. 1). YctaHoBuTe KpbIwKy (13) Ha KOHTelHep, obpalias
BHMMaHVe Ha 0603HauyeHMA Ha KPbIWKe Y Ha pyyKe KOHTelHepa
(Puc. 2). lanee npoKpyTUTe KPbILWKY JO YNopa B HanpasfieHUn no
YacoBOIl CTPenKe TaKiM 06pa3oM, YTOBbI 3HaK ,TpeyronbHuK” A
OblN HaMpPaBJ/ieH Ha 3HaK ,3aKPbITOrO HABECHOMO 3aMKa” ] (Puc. 3).
STomy OyzeT conyTCTBOBaTb XapaKTepHoe KrauaHbe.

Mocne Toro, Kak Bbl yAOCTOBEPUTECH, UTO BCE YACTV CMOHTMPOBAHbI MPABUbHO, YCTaHOBUTE
Kopnyc 6neHpaepa. Kopnyc 6neHgepa 610oKMpyeTca B MOMEHT NPUXKATHA €ro K MOHTaXXHOMY
rHe3py (15) B KpbilLKe KOHTelHepa.

BcTaBbTe BUNKY B pO3eTKY.

[nA 3anycka yCTpoOMCTBa HaXXMUTe 1 NpuaepxunTe BKtovaTens (4) nnu (5).

Yepes oTBepcTME ANA Nojaun NPOAYKTOB NUTaHuA (14) BNOXMUTE NPOAYKTHI, NpeAHa3HayeH-
Hble AnA Hape3aHuA. B cnyyae Heo6xoAMMOCTM NPOAYKT MOXKHO JIerko MPOTONKHYTb C MOMO-
Lblo TONKaTenNs, a Npu HeobXoAMMOCTN NpefiBapUTeNbHO Nope3aTb NPOAYKTbl Ha MeHbLUVe
yacTu.

Y106bI OTCOEANHUTL KOPNYC 61eHAEPa OT KPbILWKK, CefyeT HaXkaTb Ha KHOMKY ONIOKMPOBKHM
(3) n BbIABMHYTDL ee.

Y1o6bl OTKPBITH KpbIWKY (13), cnefyeT HaxaTb Ha KHOMKY 6510KMpoBKM (12) 1 NPOKPYTUTb
KPbILKY [0 Yropa B Hanpae/ieHny MPOTKB YacoBOW CTpenku (Puc. 2).

B cnyyae filemMmoHTaxa NpWCTaBKM /151 Hape3aHWsA NOCTynanTe B Nopsike, 06paTHOM MOHTaxXY.

KyXoHHbI kombainH MRK-17 fononHUTeIbHO YKOMMNIEKTOBAaH CMeCUTeSIbHOM NPUCTaBKOMN 13
Hep’KaBeloLeln cTanu, NPUCcNocobneHHo K paboTe Npu BbICOKON Temnepatype (2), KOHTel-
HEPOM C KpbILWKOM - 06bemMoM 400 mn (19) C HOXXOM M3 HeprKaBeloLel CTann Ana pa3ManbiBa-
HUA 1 M3menbyeHus (20), LONOAHUTENbHBIM KOHTEHEPOM C KPbILIKOW - 06bemom 600 mn (22),
NpuUcTaBKoON ansA B36mBaHuMsA (21) 1 Melwankon Ans 3amellBaHusA TecTa (23).

MOHTAX NPUCTABKN ANA U3SMENbYEHUA

K kopnycy 6neHgepa (1) cnegyeT npukpenuTb CMeCUTENbHYI0 NpUcTaBky (2). CmecuTenbHana
npuctaBka 6/10KNPYeTCs B MOMEHT NpUXKaTus ee K Kopnycy 6neHpgepa (1). Ytobbl otcoenu-
HUTb CMECUTENbHYI0 NPUCTABKY (2), cnefyeT HaxaTb Ha KHOMKMN 6510KMPOBKY (3) U BbIABUHYTb
nX, ilepa NpuCcTaBKy nessrem KHu3y. CneflyeT obpallaTtb BHUMaHWe, YToObl BO Bpems oTcoe-
AUHEHWA NPUCTaBKM He PaHNUTb cebA 1v He NOBPeANTb Kakon-nmbo 13 351eMeHTOB.

MOHTAM CEKYLLEF0 HOXA

YcTaHoBUTE KOHTelHep (19) Ha Cyxo 1 yCTOMUMBOW NOBepXHOCTU. CneayeT CHATb KPbILWKY C
KOHTenHepa (19). 3aTeM yCTaHOBUTb CeKYLUMIA HOX (20) Ha BbICTYMNaOLWMIA N3 LIeHTPa AHa KOH-
TellHepa WTbIPb, MOC/IE Yero 3akpbiTb KOHTEHEpP TakiM 06pa3om, YTOObI KOHUMK CeKyLe-
ro Hoxa (20) 6bIn NoAorHaH K Kpbllwke. [locne Toro, Kak Bbl yAOCTOBEPUTECH, YTO BCE YacTuh
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CMOHTMPOBaHbI MPaBUJIbHO, yCTaHOBUTE Kopnyc 6neHfepa (1) B MOHTa»KHOe rHe3[10 B KPblLu-
Ke. BcTaBbTe BUSIKY B PO3ETKY.
[lna 3anycka ycTponcTBa cnepyeT HaxaTb 1 Mpuaep»KaTb BKtoyatenb (4) nnu (5).

MOHTAX PEXYLLNX AUCKOB

YctaHoBUTE KOHTelHep (11) Ha Cyxo U yCTOMUMBOW MoBepxHOCTW. CneayeT CHATb KPbILl-
Ky (13) ¢ koHTeliHepa (11), HaxaB B pyuke KOHTelHepa (11) Ha KHOMKY pa3bnokmnposku, (12)
1 MPOKPYTUTb KPbILWKY A0 yrnopa B HanpasfieH! NPOTMB YacoBoW cTpenku (Puc. 2). 3atem
yCTaHOBUTe CTep>KeHb AnA ANCKOB (18) Ha BbICTYNaOLMI U3 LIeHTPa AHa KOHTeNHepa WTbIPb,
nocsie Yero HafeHbTe Ha CTepXKeHb Aana Auckos (18) BblOpaHHbIM auck (16, 17) n 3akpoite
KOHTeNHep Takum obpa3om, 4Tobbl KoHel auncka (16) (17) 6binnogorHaH K Kpbiwke (13), oa-
HOBpeMeHHO obpallan BHMMaHMe Ha 0603HaueHUA Ha KPbILIKe 1 pyyKe KoHTelHepa (Puc. 2).
[lanee noctynanTte Takum ob6pasom, Kak B CJllyyae MOHTa)ka KpbiwKy B pasgene «MOHTAXK
MNMPUCTABKW AN1A HAPE3AHUA KYBUKAMW».

MOHTAX MELLUANKU ANA 3SAMELLMBAHUA TECTA

YcTaHoBUTE KOHTenHep (11) Ha CyXOl 1 YCTONYMBOI MOBEPXHOCTMU.

CnepyeT cHATb KpbIlWKY (13) ¢ KoHTelHepa (11), HaXKMMasa Ha KHOMKY pa36ioknposku (12), n
NPOKPYTUTb KPbILIKY [0 YyNopa B HanpaBaeHUM NPOTUB YacoBOM cTpenku (Puc. 2).

3aTem yCcTaHOBMTE MeLlasiky AAa 3aMeLrBaHnA TecTa (23) Ha BbICTYnalowWwmnin U3 LeHTpa gHa
KOHTeNHepa WTblpb, MOC/Ie YEro 3aKPOWTe KOHTENHEP TaKMM 06pa3oMm, UTOObI KOHEL, MeLlas-
K1 6blS1 NOJOrHaH K KpbllLKe, OAHOBPEeMeHHO 0bpallas BH/MaHne Ha 0603HaueHUsA Ha KpblLL-
Ke 1 pyuke KoHTelHepa (Puc. 2). lanee nocTynaTe Takum 06pa3om, Kak B Cllyyae MOHTaxa
KpbIWwKy B pasgene «MOHTAX MPUCTABKW /1A HAPE3AHUA KYBUKAMW».

MOHTAX NPUCTABKM )19 B3BMBAHUNA BENKOBOW NEHbI, IETKUX KPEMOB 1 COYCOB

K kopnycy 6neHgepa (1) cnegyet npukpenuTb NPUCTaBKy Ana B361BaHUA 6en1KoBON neHbl (21).
MpuctaBka Ana B36mBaHWA 6enKoBON NeHbl (21) 6NOKMpPyeTCA B MOMEHT NpUKaTua ee K Kop-
nycy 6neHgepa. Ytobbl OTCOEAVHUTL MPUCTaBKY 1A B36BaHWA 6enKOBON NeHbl (21), cnepyeT
Ha)kaTb KHOMKY 6/TIOKMPOBKM (3) U BbIABUHYTb €e.

NOBOPOTHASA PYYKA MJIABHOI PETYNINPOBKI MOLLLHOCTH

BneHfep ocHauleH ¢yHKLMEeR NiaBHOW PErynnpoBKN MOLWHOCTU NPU MOMOLLY NOBOPOTHOW
pyuku (6). Bnarogapa aToi GyHKLMU, MOKHO MPUCNocobrTb 060pPOThI ABUraTENA K CUIOMU-
HYTHbIM MOTPe6HOCTAM. MPOKPYUMBasA NOBOPOTHYIO PYUKy (6) MO YaCOBOW CTPEKe, Bbl yBe-
NNYMBAETE MOLLHOCTb; MPOKPYUMBas MOBOPOTHYIO PYYKY (6) B HAaNpaBAeHUN MPOTHB YaCOBOW
CTPEnKuU, Bbl yMEHbLLAETE MOLHOCTb.

OYHKLIUA TYPBO

®OyHKuma TYPBO (5) cny»kut Ans KpaTKOBPEMEHHON paboTbl yCTPONCTBA HAa MAaKCMMalbHbIX
o6opoTax. Mynbcmpyiowmin pexrm AencTByeT TONIbKO B MOMEHT HaxaTtus KHonku (5). Mowl-
HOCTb Npu GyHKLUMK TYPBO gocTrraeT MakCcmanbHO BO3MOXHOIO 3HaY€HUA C MOMOLLbIO MO-
BOPOTHOW perynupyoLlen pyyku (6).
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PaboTa 6neHfepa Ha MakcMarnbHbIX 060pPOTax/C MakCUMaNbHOM MOLLHOCTbIO 0becneunBa-
eTca HaXkaTuem KHonkn TYPBO.

B Takom pexnme MOXHO Nob30BaTbCA YCTPOMCTBOM Makcumym 30 cek. [Tocne sToro npome-
»KYTKa BPeMeHU YCTPONCTBO CieAyeT BbIKMOUNTb U NOJOXKAATb, MOKa OHO OCTbIHET.

BHUMAHUE! Mpexpe yem BbIUTb U3 KOHTElHepa COfEPHKUMOE, 10K AUTECh 0CTAHOBKM HOXa!

OYMLLEHUE N ObCNYXXUBAHWE

BHUMAHME! Pexxywue kpas Hoxeil - ocTpble. Bbl MoxeTe nopesatbcal Cnepyet nonb30BaTbcA UMM C OCTOPOXK-
HoCTblo!

1. Mpexpae yeM NPUCTYNUTb K OUNCTKE YCTPOWCTBA, BbIHbTE BUJIKY M3 PO3ETKMU.

2. [lo n nocne Kax[oro nosib3oBaHvA CyieayeT pa3obpaTb SNEMEHTbI YCTPOWNCTBA U CTapaTesb-
HO NPOMBbITb VX B TEMJION BOZE C J06aBNIEHMEM JeTePreHTa, a 3aTeM TLIATeIbHO CMOIOCHY Tb
1 BbICYWINTb. Boga AnA MbITbA He AOMKHa NpeBbiWwaTb Temnepatypy 70°C..

3. dnemeHTbl YCTPONCTBa (KpoMe Kopryca 6rieHaepa) MOXHO MbITb B MOCYAOMOEUYHON Malln-
He, ecnin Temnepatypa 6yaet Huxe 70°C.

4. Mepuroanyeckn NpoBepANTe COCTaBHbIE YacTK Nepes NOBTOPHOM COOpPKON. Eciv HOXN Ha-
CaAKu AnA n3MenbyeHna (2) 3akKNUHUAKCH UKW BPALLAIOTCA C TPYLAOM, - He cliefyeT Nonb30-
BaTbCA GneHaepom.

5. Hukorpa He okyHanTe 6neHgep B Bogy. CneflyeT OTCOEAMHUTb YCTPONCTBO OT MCTOYHMKA
TOKa, a 3aTeM NpoTepeTb KOPMNYC BAAXKHOW TPAMNOYKOWN.

6. [lBuratenb cma3aH JOCTaTOYHO Ha BeCb CPOK CYObl YCTPONCTBA U He TpebyeT AoNOoNHU-
TENbHOW CMa3KMW.

7. Ecnv n3meHWncA UBeT 31eMEHTOB, N3rOTOBMEHHbIX U3 NCKYCCTBEHHOrO mMaTepuana, nocne
HaTMpaHUA, HanpUmep, MOPKOBU, NX MOXHO MPOTEepeTb TPAMOYKONW, MPONUTAHHOW pacTu-
TesIbHbIM MAC/IOM.

BHUMAHMUE! ina ounweHna Henb3A UCNONb30BaTh OCTPble NpeAMeTbl, abpa3uBHbIe NACTbl, PACTBOPUTENH U
Apyrue cuNbHOAEICTBYIOLME XMMUYECKNE CPe/iCTBA - UX UCNONb30BaHKUe MOXKET NPUBECTH K No-
BPEeXEHUI0 YCTPOiicTBa.
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TEXHUYECKUE AAHHbIE

TexHnuyeckne napameTpbl YKa3aHbl HA MAPKMPOBOYHOM LLMTKE U3genus. D
AnuHa ceTteBoro nposopga: 1,45 m

MakcumanbHoe Bpema paboTbi: KB Max = 30 cek.
YpoBeHb wyma: Lwa = 80 b

NMPABUNbHOE YAANEHUE MPOAYKTA

(I/I(ﬂOﬂb3OBaHHOE 3NeKTpuyeckoe N SNeKTpoHHoe ocuaw,eume)

Monbwa 0603HaueHue, pa3MeLLaeMOoe Ha TOBApE yKa3bIBAET, UTo MPOAYKT NOC/e UCTEYEHNS CPOKA MPUTOAHOCTH

HeNb3s BbIKMABIBATb C APYrMU OTXOZAMU JOMALUHEro X03silcTBa. YTo6bl u3bexarb BpeaHOro

BNMAHNA Ha OKPYKaloLLYIo CPEAY U 30POBbE NN, BUIEACTBIE HE KOHTPONMPOBAHHOTO YAANEHNs

— 0TX0Z0B, UCM0Ib30BAHHOE YCTPOIACTBO CNEAYeT AOCTaBUTb B TOUKY NPUEMA NOAEPKaHHOI J0MaLLHei

TeXHUKM N COTNIAcUTbCA Ha eé nepeauy Aoma. [Ina nonyyeHus noppo6Hoi MHHopmaLmMn Ha Temy MecTa U cnocoba

6e30MacHoro yaaneHua NeKTPUYECKUX W NEKTPOHHbIX OTXOZ0B MONb30BATeNb HOMKEH (BA3ATbCA C TOUKOIA

PO3HUYHOI NPoAAXH, UM C MeCTHbIM OTAENOM OXpaHbl OKpyXaloleil cpeabl. ToBap Heb3A BbIKUABIBATH BMECTe
C ApYTUMU KOMMYHaJIbHbIMU OTXOAAMIA.
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BKA3IBKW CTOCOBHO BE3MEKW KOPUCTYBAHHA
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[epen BUKOPUCTaHHAM YBaXKHO NPOUMTaiTe IHCTPYKLIIO 3 eKcrityaTadii.

He TpumanTe NpucTpin BOMOTMIA PyKamu.

[MpucTpin Cig TpUMaTV AKHaaani Big BOAN.

He no3BonaiiTe AitAM BYKOPUCTOBYBATI NPUCTPI €3 HarnAgy.

He 3aHyploiiTe NpUCTpIiA, NPOBIA | BUAKY Y BOAY abO iHLWi PiAvHML.

3aBXu BUMMANTE BUIIKY i3 PO3ETKM, AKLLO HE KOPUCTYETECA NPUCTPOEM abo
nepez OYMLLEHHAM - CKNaZaHHAM | PO3KaaHHAM.

He BilwaliTe NpoBif KMBEHHA HA FOCTPI Kpal Ta 3anobiraiiTe MOro KOHTaKTY 3
rapAYMMM NOBEPXHAMM.

He KopnCTynTeca NOWKOMKEHVM NPUCTPOEM, a TaKOXK MPU YLWKOIKEHOMY
MepexxeBOMY MPOBO/I ab0 BUSKM - Y TaKOMy Pa3i BifjaitTe NPUCTPIN Yy PEMOHT
B aBTOPVI30BaHNIN CEPBICHWI LIEHTP.

Bepyunch [O AEMOHTaXY, JoYeKanTeCA MOMEHTY, KO ABWTYH MOBHICTIO
3YMUHATBCA.

36epiralite 0cobMMBY 0OEPEXHICTb MPY KOHTAKTI 3 PiKYUMMIA KPasMIA, 0COONMBO
BUMAIOYUN TX, @ TAKOX Mif YaC MUTTA.

BuKOpUCTaHHA akcecyapiB, He PeKOMEHAOBAHVIX BUPOOHMKOM, MOXe Npr3BeCTu
10 NMOWKOMKEHHA NPUCTPOIO, NOXKEXi a00 TINECHOTO YLIKOAKEHHS.

Hikonu He 3anuwiaiTe BBIMKHEHMIA NPUCTPIN 6e3 HarnAmy.

He cTaBTe NPUCTPIN Ha rapAYi MOBEPXHI.

He MOXHa KOprCTyBaTVCA NPUCTPOEM Ha CBIXXOMY MOBITPI.

i yac poboTV NPUCTPOIO TPVIMATE PYKIA YAMAANI Bl PYXOMMX YaCTVIH.
[epLu HiX PO3NOUNHATI OUMLLIEHHA NOAPIOHIOBANBHOI NPUCTABKMY, T CNlif
BiA€AHATY Bif] NPUCTPOO.

3aBX v nepes NoYaTkom poboTy C1if YNEBHUTICA, WO BCi efleMeHTU NPUCTPOIO
NPaBWIbHO 3MOHTOBaHI.

He MOXHa CTaBUTW NPUCTPIFA NOBAM3Y IHLLKX eNEKTPUUHIX NPUCTPOIB, MaNbHUKIB,
KYXOHHWX MINT, AYXOBOK i TN

He BVKOPUCTOBYTE MPUCTPI ANA HEBNACTUBIX OMY Liinen.

Lle ycTaTKyBaHHA MOXe BKOPWCTOBYBATUCA AiTbMI Y BiLli HE MOMOZLLE 8 POKIB
Ta 0cobamm 3 oOMeEXeHMY QISUUHMM I THTENEKTYANbHAMM MOXAMBOCTAMM,
3 BIACYTHICTIO JOCBIAY Ta HE O3HAMOMEHMMI 3 YCTATKYBaHHAM, AKLLO Oyae
3abe3neyeHnii Harnaa abo NPOBEAEHNI IHCTPYKTaX CTOCOBHO Oe3MneuHoro
KOPMCTYBAHHA YCTATKYBAHHAM TakvM YMHOM, OO MOBA3AHI 3 BUKOPUCTAHHAM
3arpo3v Gyn 3po3yminumi. [litn 6e3 Harnaay He MOBUHHI BYKOHYBATV QUMLLIEHHS
Ta 006C/YroBYBaHHA YCTaTKyBaHHA.

28.01.2021 15:16:53 ‘



D 36epiraiiTe NPUCTPIN Ta AOro NPOBIA Y MICLY, HEAOCTYMHOMY N4 AiTell MonofLLe
8 POKiB.

D Cnig 3BepTatyi yBary, Wob Aitv He rpanmnca 3 yCTaTKyBaHHAM/MPUCTPOEM.

D [TpucTpiit NPU3HAUEHWI TiNbKI ANA AOMALLHBOMO KOPUCTYBAHHS.

D He ButAraiite BUnKy i3 po3eTKM 3a NPOBIA.

D He BcTaBnAliTe BINKY Y PO3ETKY MOKPUMM PYKaMU.

D [InA be3nekn CBOIX fiTet He 3anuLiaiTe AOCTYNHUMM NaKyBanbHi Matepiany
(MNACTMKOBI MAKETY, KAPTOHHI KOPOOKM,MEHOMMACT TOLLO).

D 3ACTEPEXXEHHA! He no3BonsAiiTe Manum AiTAM rpaTnch i3 NIMBKOIO.
IcHye 3arpo3a 3apyxu

onnc NPUCTPOK
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1. Kopnyc 6neHgepa 14. OTBip ana nopayi NPOAYKTIB XapyyBaH-
3milyBanbHa NpUCTaBKa 3 HepXaB.ito- HA i3 LWUITOBXayeM mManakcepa

yoi cTani 15. THi3g0 AnA MOHTYBaHHA Kopnycy
3. KHomku 65110KyBaHHA 6neHgepa

(3 06uaBox 60oKiB KOpnycy) 16. TlOBHUI ABOCTOPOHHI ANCK ANA Hapi-
4. Bmwukau/BUMMKay) 3yBaHH#A Ta HaTVPaHHA OBOUYIB | GPYKTIB
5.  OyHkuia TYPBO 17. ToBHWI ANCK ANA HATUPAHHA KapToni
6. Ob6epTanbHa pyykKa NiaBHOro perysio- 18. CreprkeHb gnAa guUckis

BaHHA NOTYXHOCTI 19. KoHTeliHep ana po3apobneHHA Ta
7. TpwucTaBka Ansa Hapi3ky Kybrkamm NoApPiGHEHHSA 3 KPULLKOIO, EMHICTb -
8. Hoxi 3 HepkaBitoyoi cTani npucTaBKkn 400 mn

[151 Hapi3KM Kybrkamm 20. Hix i3 ne3om 3 HepxKaBitoyoi cTani Ana
9. Hacapku ans Hapi3ku Kybrkamm po3apobneHHA | NogpPibHeHHs

3. Mmana8mm 21. TMpwucTaBKa ana 36mBaHHs 6inkoBoI

b. Benvka 11 mm NiHW, Nerknx Kpemis i coycis
10. 3amwuKanbHi ckobu 22. KoHTelHep 3 KPULLKOIO, EMHICTb - 600 M
11.  KoHTelHep Manakcepa 3 pyyKkoto, 23. Miwanka Ana 3amilyBaHHA TicTa

€MHICTb - 2000 mn 24. JlamnoyKa KOHTPOJ CTaHy poboTu
12. KHomKa 610KyBaHHSA KPULLKY 25. [epak gna nigsiwyBaHHA

13. KpwuwKa gnsa KoHTelHepa Manakcepa

YBATA! Jle3a HoxiB - rocTpi. IcHye pusuk ywkogxenb! Humn cnig kopucryBatuca 3 o6epexHicrio!

YBATA! llepen nepunm BUKOPUCTaHHAM Clify NOMUTH YCi NPUCTABKMN i KOHTEHEpH.

MOHTAX NMPUCTABKW ANA HAPI3YBAHHA KYBUKAMU

MpuctaBka Npu3HaueHa Ans HApi3yBaHHA KyOGUKamu NMpPOAYKTIB XapuyyBaHHA, Hamnp., Mop-
KBUY, KapTornni (cnpux i BapeHux), oripkis, nanpuiku, Unbyni, A€Lb, CUPY, KOMYEeHNX NPOAYKTIB,
A6NyK i .M.

YBATA!Y npoayKTax XxapuyBaHHs He NOBUHHO 6YTH XOAHOO0 HAaciHHA a60 iHWKX TBepANX cKnagHuKiB. Mpopayk-
TV XapuyBaHHA He NOBUHHI 6YTH 3aMopoXKeHUMM.

HepoTprMmaHHs LMX BKa3iBOK MOXKe NMPU3BECTU [0 MOLIKOAXKEHHS MPUCTABKM 15 Hapi3yBaH-
HA KybrKamm, 06epTOBOro HOXa Ta PiXKy4oi peLliTKu.

3BepTatouu yBary Ha BUIMKY, ycTaBTe BMOpaHy Hacaaky (9a), (9b) y npuctaBky ansa HapisyBaH-
HA (7). MoTim, TPMMalounch 3a 3y6uacTuin 06epTOBUIA CTEPXKEHb, BCTABTE HOXi 3 HepKaBilouoi
cTani (8) y npuctasky (7) Ta 3abnokyiTe ii 4 ckobamm (10).
BcTaHoBIiTb KOHTelHep (11) Ha CyXilh Ta CTiMKi MOBEPXHI.
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BcTaHoBITb MpUCTaBKY 3 HaCafKo ANA HAapi3yBaHHA i 06epTanbHUM HOXeM Y KoHTelHep (11)
TaKMM YMHOM, o6 3arnmbneHHs y NpucTaBLi NPaBuibHO PO3TallyBanmca Ha 3yOLaX 3 BHY-
TpilWHbOro 60Ky KoHTenHepa. Crif 3BepHYTW yBary Ha No3HayeHHs
Ha npucTpoi (Puc.4). Mepep TM, AK BCTAHOBUTU KPULLKY, 3BEPHITb
yBary Ha cko6u (10), AKi NoBUHHI NnepebyBaT y 3aKpuUTii No3uuii
(Pnc. 1). BctaHOoBITb KpULLKY (13) Ha KOHTEHep, 3BepTatoum yBary Ha
No3HaYeHHA Ha KpYLWLi Ta Ha pyJLi KoHTenHepa (Puc. 2). MoTim npo-
KPYTiTb KPULLKY JO YNOPY 3@ FOAUHHMKOBOIO CTPINKOK TakKUM Yu-
HOM, |06 3HaK «TPUKYTHVKa» A ByB CIPAMOBAHMI Ha 3HAK «3aKpU-
TOro HasicHoro 3amka» f (Puc. 3). Le 6yne CynpoBOAXKyBaTWCb
XapaKTepHVM KnaLaHHAM.

YneBHUBLUNCH, WO BCi YaCTUHM 3MOHTOBaHI MPaBW/IbHO, BCTAHOBITb Kopnyc 6neHgepa (1).
Kopnyc 6neHpepa 6noKyeTbCA y MOMEHT NPUTUCKAHHA NOrO O MOHTaXXHOro rHi3ga (15) y
KpuLLi KOHTenHepa.

BcTaBTe BUNKY y po3eTKy.

[lns 3anycKy NpyucTpoto B fito HATUCHITb | NpUTpUMariTe BMUKaY (4) abo (5).

Yepes oTBip ANnA nogadi xapuoBux NPOoAYyKTiB (14) BKNaAiTb NPOAYKTW, NPU3HaYeHi 4nA Hapi-
3yBaHHA. 3a NOTpPeby MOXKHa Nerko MPOLUTOBXHY TV NPOAYKTU LITOBXayeM Ta y pasi Heobxia-
HOCTI 3a34anerifb nopisaT NPOAYKTN Ha MeHLi nopLii.

LLlo6 po3'egHaTh Kopnyc 6neHaepa 3 KPULLKOIO, CJlif HATUCHYTU KHOMKY 6/10KyBaHHA (3) Ta
BUCYHYTU TI.

o6 BigkpuTK KpuLKy (13), NOTPiIOHO NPUTUCHYTM KHOMKY 610KyBaHHA (12) Ta NPOKPYTUTH
KPULLKY 0 YNOPY B HAaNPAMKY NPOTU rOAWHHUKOBOT CTPiNnKm (Puc. 2).

Y pasi AeMOHTaxy piXKy4oi NPUCTaBKN Cif MOBOAUTUCA Yy NOPAAKY, 3BOPOTHOMY AiAM npwu
MOHTaXi.

KyxoHHui1 Komb6aiiH MRK-17 fofaTKOBO YKOMMIEKTOBAHWIA 3MillyBanbHOK MPUCTaBKOIO i3
Hep>KaBitoyoi cTani, NPYCTOCOBaHOI0 [0 POHOTU 3a BUCOKOT TeMnepaTypu (2), KOHTEHEPOM 3
KpULWKO eEMHIcTIO 400 Mn (19) 3 HOXKeM i3 HepXKaBitoyoi cTani AnsA NoCiYeHHA Ta NOLPIOHEHHsA
(20), LoNaTKOBMM KOHTENHEPOM 3 KPULLKOI EMHICTIO 600 M1 (22), NpUcTaBKoto Ansi 36MBaHHA
(21) Ta miwankoto gna 3amiwyBaHHA TicTa (23).

MOHTAX NPUCTABKN ANA NOAPIBHEHHA

[lo kopnycy 6neHgepa (1) cnig NpUKPINUTK 3milyBanbHy NPUCTaBKy (2). 3milyBanbHa Npu-
CTaBKa GJIOKYETbCA Y MOMEHT BTUCHEHHA 11y kopnyc 6neHgepa (1). Ana Big'eaHaHHA 3mily-
BasIbHOI MPUCTaBKMU (2) CNlify HATUCHYTW Ha KHOMKM 61OKyBaHHA (3) Ta BUCYHYTH iX, TpUMatloun
ne3o goHu3y. Cnig 3BepTaTy yBary, Wwob nig yac Big'eAHaHHA NPUCTaBKM He NopaHnUTNCA abo
He NMOLIKOAUTM AKNIA-Hebyab i3 eneMeHTIB.

MOHTAX HOMA AANA NOCIYEHHA NPOAYKTIB

BcTaHoBiTb KOHTelHep (19) Ha cyxiil Ta CTilKin NnoBepxHi. CNif 3HATU KPULLKY 3 KOHTelHe-
pa (19). MNoTim BCTaHOBITb HiX ANnA nociyeHHs (20) Ha BUCTynaouunii 3 LeHTPY AHa KOHTelHepa
LWTNP, MiCA YOro 3aKpuiiTe KOHTENHEP TaKUM YMHOM, LWOO KiHeLb HOXa A/1A nociveHHsA (20)
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6yB MifirHaHWI 1O KPULIKW. YNEBHMBLNCD, WO BCi YaCTUHM 3MOHTOBaHi MPaBuibHO, BCTaBTe
Kopnyc 6neHaepa (1) y MOHTaXKHe THi3ao y KpuLui. BcTaBTe BUNKY y po3eTKYy.

[lns 3anycKy NnpyucTpoto B [ito Cif HATUCHYTU Ta NPUTPUMaTK BMUKay (4) abo (5).

MOHTAX PIXXYUYUX AUCKIB

BcTaHoBiTb KOHTelHep (11) Ha cyxii Ta CTilKii noBepxHi. Cnifg 3HATY KpuULKy (13) 3 KOHTE-
Hepa (11), HaTUCKaloun B pyuli KoHTelHepa (11) KHOMKY po3610KyBaHH#A (12), Ta NPOKPYTUTY
KPULLKY 10 YNOpY B HaNpPAMKY NPOTV FOANHHUKOBOI CTPinku (Puc. 2). MoTim BCTaBTe CTepXeHb
ana guckis (18) Ha BMCTynaoumin 3 LEHTPY AHa KOHTeNHepa WTKpP, NiCNA YOro HacyHbTe Ha
cTepKeHb Ana auckis (18) obpanuii anck (16, 17) Ta 3aKPUATEKOHTENHEP TaKMM YMHOM, W06
KiHeub auncky (16) (17) 6yBnigirHaHunin go Kpuwkn (13), ogHOYACHO 3BepTaloun yBary Ha no-
3HauYeHHA Ha KpuLLi 1 Ha pyyui KoHTelHepa (Prc. 2). lani noBoabTeCca y TakoMy > MOPAAKY,
AK i NPy MOHTYBaHHI KprwKkK y po3gini <MOHTAX MPUCTABKW 4714 HAPI3YBAHHA KYBUKA-
MW».

MOHTAX MILLANKK ANA 3AMILLYBAHHA TICTA

BcTaHoBIiTb KOHTelHep (11) Ha CyXilh Ta CTilKi NOBEPXHI.

Cnig 3HATU KpULWKY (13) 3 KOHTENHepa (11), NPUTKCKaloUM KHOMKY po36510KyBaHH#A (12), Ta npo-
KPYTUTU KPULLKY A0 YNOPY B HANPAMKY NPOTW FOANHHUKOBOI CTpinku (Puc. 2).

[Jani BCTaHOBITb rak-milwanky Ana 3amillyBaHHA TicTa (23) Ha BMCTynaloumin 3 LEeHTPY AHa
KOHTelHepa WTup, NicaA Yoro 3aKpuiiTe KOHTeMHEP TakM YMHOM, LWob KiHelb milwanku 6ys
NigirHaHNN 4O KPULWKW, OAHOYACHO 3BepTaloum yBary Ha NO3HAYeHHA Ha KPULLLL N Ha pyuLli
KoHTelHepa (Puic. 2). lani noBoabTeca y TakoMy > NOPAAKY, AK | TPV MOHTYBaHHI KPULLKKN Y
po3gini «kMOHTAX MPUCTABKIW AJ19 HAPI3YBAHHA KYBUKAMW».

MOHTAM NPUCTABKMW AANA 36UBAHHA BINKOBOT NIHM, NEFKUX KPEMIB | COYCIB

[lo kopnycy 6neHgepa (1) cnig NPUKpPINUTY NPUCTaBKy AnA 36uBaHHA 6inkosoi NiHwm (21). Mpu-
cTaBKa AnA 361BaHHA 6iNKoBOT NiHW (21) 6NIOKYETHCA Y MOMEHT BTUTCHEHHA i1y Kopnyc 6neH-
Zepa. Wo6 Bin'’eaHaT NprcTaBKy AN 36MBaHHA 6inKoBoI NiHK (21), CNif HATUCHY T HA KHOMKY
6nokyBaHHA (3) Ta BUCYHYTH Ti.

OBEPTAJIbHUI PETYNIATOP MOTYXHOCTI

Bnenpep ocHaweHnin GyHKLiE NnaBHOro perynoBaHHA MOTYXHOCTI 3a jonomoroio obep-
TasibHOro perynatopa (6). 3aBAAKK Uil GYHKLIi, MOXXHa BCTaHOBWTW 06epTy ABUryHA Bifno-
BifHO 0 NoTpe6 y AaHUii MOMEHT. [poKpyuytoun perynatop (6) y HanpsAMKY 3a roAVHHMKO-
BOIO CTPINIKOIO, - BU 30iNblLUY€ETE MOTYXKHICTb; MPOKPYUytoun perynsTop (6) y Hanpsmky npoTu
rOANHHMKOBOI CTPINIKY, - BU 3MEHLLYETE MOTYXHIiCTb.

OYHKLIA TYPBO

OyHKuia TYPBO (5) cny»utb Ans KOPOTKOYACHOT po60TY NPUCTPOIO0 Ha MaKCManbHUX 0bep-
Tax. MpurcTpin npauioe y pexumi nynbcauii - TiNbKM y MOMEHT HaTUCHeHHA KHomKu (5). MNo-
TYXHicTb y dyHKUii TURBO pocArae MakcumanbHOT MOTY>KHOCTI 3a OMOMOrot obepTanbHOro
perynaTopa (6).
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Po6oTa bneHpepa Ha MakcMManbHVX 0b6epTax/3 MaKCMManbHOIO MOTYXKHICTIO 3aMnyCcKaeTbCA
HaTUCHeHHAM KHonKu TYPBO.

Y uboMy pexmnmi MoXxHa KOPUCTYBaTUCA MPUCTPOEM MakcumyM 30 cek. lMicna uboro npucTpin
Heo6XiIHO BUMKHY T/ Ta 3a4eKaTu, JOKU BiH OXONOHe.

YBATA! lepwu Hix BUNUTH BMICT i3 KOHTelHepa, foYeKaliTeCcA3YNNHKK HoMa!

OYMLLEHHA TA 3BEPITAHHA

YBATA! Jle3a HoxiB - rocTpi. IcHye pusuK ywkomkenb! Cnig KopuctyBaTnea HUMM, AOTpUMYIOUNCL 06epexHo-
cril

1. TlepL HiX B3ATUCA A0 OYNLLEHHA, BUAMITb BUNKY i3 PO3ETKMN.

2. [o Ta nicnA KOXHOro BUKOPUCTAHHA CAif po3ibpaTi eneMeHT NPUCTPOLO i CTapaHHO Npo-
MUTW iX Y Tenin BoAi 3 ofaBaHHAM JeTepreHTy, a NoTiM PeTesibHO CNooKaTh 1 BUCYLINTA.
TemnepaTtypa BoAu, BUKOPNCTOBYBaHOI /1A MUTTA, He MOBUHHa nepesBullyBaTtu 70°C.
EnemeHTV npuctpoto (okpim Koprnycy 6neHaepa) MOXHa MUTK Y NOCYAOMUHINA MaLUVH,
AKLLO TemMnepaTypa BoAM Tam Huxya Big 70°C.

MepioanyHO NepeBipANTe YacTUHW Nepes NOBTOPHUM CKNagaHHAM. AKLLO HOXi MPUCTaBKK
AnA noapibHeHHA (2) 3aKNMHUINCA abo BaXKKO 06epTaloTbCA, He KOPUCTYNTeC GneHaepOM.
Hikonu He 3aHyptoiiTe 6nengep y Boay. Cnif Bii'egHaTU NpuUCTpili Bif Axkepena cTpymy, a no-
TiM NPOTEPTN KOPMYC BOSIOIO0 FraHYipOYKOI0.

MacTrno gBuryHa € nocTiiH1M, TOMY BiH He NoTpebye J0AaTKOBOro 3MaLLyBaHHS.

AKLLO 3MIHUTbCA KONIP eneMeHTiB, BUrOTOBJIEHMX 3i LUTYYHOro MaTepiasny, MicnA HaTUPaHHA,
Hanpuknag, MOPKBY, - IX MOXHa MPOTEPTU raHUYiPOYKOI0, MPOCOYEHOI0 POCIINHHOIO ONIEID.
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YBATA! [ina ounLeHHA He MOXXHA BUKOPUCTOBYBATH FoCTpi npeameTy, abpasuBHi nacTi, pO3YMHHUKM i HILi
cunbHopitoYi XimiuHi 3aco6u - ix BAKOPUCTAHHA MOXKe NPU3BECTH A0 NOLIKOKEHHA NPUCTPOIO.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKH

TexHiuHi NnapameTpu BKa3aHi Ha MapKyBallbHOMY LUTKY BUPOOGY. c € D
[oBxXnHa mepexesoro nposopay: 1,45 m

MakcumanbHuii Yac nocTiliHoi po6oTu: KB Max = 30 cekyHz

PiBeHb wymy: Ly, =80 ob

MPABUNbHA YTUNI3ALIS TOBAPY (BukopucTaHe enekTpuuHe i eneKTpoHHe 06/1aiHaHHS)

Monbuwa [lo3HayeHHA po3milieHe Ha NPOAYKTI BKA3Ye, LU0 NPOAYKT NiCNA 3aKiHUEHHSA TEPMiHY KOPUCTYBAHHA He

Tpeba BIKMAATY 3 iHLUMMY BiXOAAMMU, LU0 NOXOAATH 3 JOMALLHIX rocnofapcTB. LLlobu yHUKHYTY WwKia-

NIIBOTO BNAIMBY HA HABKONMLLHE Cepe/loBULLE | 30pOB'A N0AEN Y HACNIAO0K HEKOHTPO/IbOBAHOI yTUNI3a-

— Lii BiAXOAiB, BUKOpUCTaHe 06nafHaHHA CNif BifAaTH Y NYHKT NpUiAMaHHA BUKOPUCTAHOT JOMALLHBOI

TexHiKu, abo 3aABUTI Npo 110r0 Nepefayy Ha Aomy. [1nA ofepXaHHA 40AaTKOBOI iHopMaLii Ha Temy micus i cnocoby

6e3neuHoi NikBigaLii eneKTPUYHNX | eNEKTPOHHUX BiAXOAIB KOPUCTYBAY NOBIHEH 3B'A3aTUCA 3 TOUKOK PO3APIOHOrO

npopaxy, abo micuesum Biazinom oxoponu cepefosuLLa. PoAYKT He MOXKHA BUKIAATYM Pa3OM 3 iHLLIUMU KOMYHANbHU-
MW BiAXOAaMU.
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NURODYMAI SAUGIAM APTARNAVIMUI

D Pries pradedami naudoti tiksliai perskaitykite aptarnavimo instrukcija.

D Nelaikykite jrenginio drégnomis rankomis.

D Jrenginj laikykite toli nuo vandens.

D Neleiskite vaikams be prieZitros naudotis jrenginiu.

D Nenardinkite jrenginio, laido ir kiStuko vandenyje arba kituose skysciuose.

D Visuomet istraukite kiStukg i$ elektros lizdo, kai nenaudojate jrenginio ar prie$
pradédami valyma - montavimg ir iSmontavima.

D Nekabinkite maitinimo laido ant astriy krastiniy ir neleiskite, kad liesty karstus
pavirsiais.

D Nenaudokite pazeisto jrenginio, taip pat ir tada, kai paZeistas maitinimo laidas
arba kistukas - tokiu atveju atiduokite jrenginj remontui j jgaliota serviso punkta.

D Pries iSardyma palaukite, kol variklis visiSkai sustos.

D Elkités atsargiai liesdami pjovimo geleZtes, ypac jas iSimant ir plaunant.

D Aksesuary panaudojimas, kuriy nerekomenduoja gamintojas gali sugadinti
jrenginj, sukelti gaisrg arba kano suzalojimus.

D Niekada nepalikite jjungto jrenginio be prieZitros.

D Nestatykite jrenginio ant karsty pavirsiy.

D DraudZiama jrenginj naudoti atvirame ore.

D Dirbant jrenginiui, laikykite rankas toli nuo judriy elementy,

D Prie$ pradedant valyti smulkinimo adapterj, pirmiausiai reikia jj atjungti nuo
jrenginio.

D Visada pries pradédami dirbg jsitikinkite, ar visi jrenginio elementai yra teisingai
sumontuoti.

D Draudziama jj statyti arti kity elektriniy jrenginiy, degikliy, virykliy, orkaiciy ir t. t.

D Nenaudokite jrenginio kitiems tikslams nei jis yra skirtas.

D Siuo jrenginiu gali naudotis vaikai nuo 8 mety ir zmoneés su fizine, judéjimo ir
protine negalia, Zmoneés su neatitinkamomis ziniomis ir patirtimi tuomet, kai
yra priziGrimi arba buvo paruosti ir apmokyti ir supranta kylancig gresme. Vaikai
neturéty atlikti jrenginio valymo ir priezitros darby be suaugusiyjy priezitros.

D Laikykite jrenginj ir jo laidg vaikams ki 8 mety nepasiekiamoje vietoje.

D Reikia atkreipti demes; j tai, kad vaikai nezaisty su jranga/jrenginiu.

D Prietaisas skirtas naudoti namuose.

D Netraukite kistuko i$ elektros lizdo uz laido.

D Nekiskite kiStuko j elektros lizdg su drégnomis rankomis.
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D Vaiky saugumui nepalikite laisvai prieinamy pakuotés sudedamyjy daliy (plastma-
siniy maisy, kartony, puty polistirolo ir t. t.).

D |SPEJIMAS! Neleiskite vaikams zaisti su folija. Gresia uzdusimas!

JRENGINIO APRASYMAS

1. Rankinio maisytuvo korpusas b. didelis 11 mm
2. Maisymo elementas i$ nertdijancio 10. Uzdarymo gnybtai

plieno 11.  MaisSytuvo indas su rankena, talpa 2000
3. Blokavimo mygtukai (i$ abiejy korpuso ml

pusiy) 12. Korpuso blokavimo mygtukas
4. Jungiklis/iSjungiklis 13. Maisytuvo indo korpusas
5. Funkcija TURBO 14. Anga maisto produktams jmesti su
6. Galios sklandaus reguliavimo rankena stamokliu
7. Elementas pjaustyti kubeliais. 15. Rankinio maisytuvo korpuso montavi-
8. Peiliai i$ neruadijancio plieno pjaustymui mo lizdas

kubeliais 16. Pilnas abipusis skydas vaisiy ir darzoviy
9. ]déklai pjaustymui kubeliais pjaustymui ir tarkavimui

a. mazas 8 mm 17.  Pilnas skydas bulviy trynimui
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18. Skydo strypas 21. Elementas baltymy plakimui, len-
19. Indas su dangciu smulkinimui ir tryni- gviems kremams ir padazams

mui, talpa 400 ml 22. Indas su dangciu, talpa 600 ml
20. Peilis suasmenimis i$ nerudijancio 23. Maisytuvas teslos minkymui
plieno smulkinimui ir trynimui 24. Darbo kontroliné lemputé

25. Rankenélé pakabinimui
DEMESIO! Pjaunancios peilio briaunos yra atrios. Yra tikimybé susizaloti! Reikia elgtis su jais atsargiai!

DEMESIO! Pries pirma panaudojima reikia nuplauti visus pridétinius jrankius ir indus.

ELEMENTO PJAUSTYMUI KUBELIAIS MONTAVIMAS

Elementas skirtas maisto produkty pjaustymui kubeliais, pvz. morky, bulviy (zaliy ir virty),
agurky, paprikos, svoguiny, kiausiniy, saliero, mésos, obuoliy ir pan.

DEMESIO! Maisto produktai negali turéti jokiy kauliuky ar kity kiety komponenty. Maisto produktai negali
buti uzsaldyti.

Jeigu nesilaikysite $iy taisykliy, galite sugadinti elementa pjaustymui kubeliais, besisukantj

peilj ar pjaunancias groteles.

Atkreipkite démesj j jpjovas, jdékite pasirinkta jdékla (9a), (9b) prie pjaunancio elemento (7).
Paskui laikydami ranka uz dantyto besisukancio stiebo uzdékite neradijancio plieno peilius (8)
ant elemento (7) ir uzblokuokite 4 gnybtais (10).

Nustatykite inda (11) ant sauso ir stabilaus pavirsiaus.

=

@

|dékite elementa su pjaustymo déklu ir apsisukanciu peiliu j inda (11) taip, kad jpjovos buty
teisingai uzdétos ant krasteliy iSorinéje indo dalyje. Reikia atkreipto demes; i Zenklinimus
esandius ant jrenginio (4 pav.). Pries uzdedant korpusg atkreipkite
démesj j gnybtus (10), kurie turéty bati uzdaroje pozicijoje (1 pav.)
Uzdékite korpusa (13) ant indo ir atkreipkite démesj j Zenklinimus
esancius ant korpuso ir indo rankeny (2 pav.). Paskui pasukite dang-
tj kiek jmanoma laikrodzio rodykliy kryptimi taip, kad ,trikmapio”
zenklas A baty nukreiptas j ,uzrakintos spynos” zenklg R (3 pav.).
Po to isgirsite specifinj treksteléjima.

Jsitikine, kad visos dalys teisingai sumontuotos, uzdékite trintuvo
korpusa (1). Trintuvo korpusas blokuojamas paspaudus jj prie mon-
tavimo lizdo (15) indo korpuse.

Jkiskite kiStuka j elektros lizda.
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Norédami jjungti jrenginj paspauskite ir prilaikykite jungiklj (4) arba (5).
Per anga (14) maisto produktams dékite produktus skirtus pjaustymui. Esant poreikiui galima
lengvai pastumti produktus stamokliu ir jei batina pries tai supjaustyti j mazesnius.

Siekiant nuimti trintuvo korpusa nuo dangcio paspauskite blokavimo mygtuka (3) ir iSimkite jj.
Norédami atidaryti dangtj (13) paspauskite blokavimo mygtuka (12) ir pasukite kiek jmanoma
priesinga kryptimi, nei laikrodzio rodyklés (2 pav.)

Norédami iSmontuoti pjaustymo elementa atlikite prieSingus veiksmus nei montuodami.

Virtuvinis kombainas MRK-17 turi papildoma neradijancio plieno maiSymo elementg pritaiky-
ta darbui aukstoje temperataroje (2), inda su dangciu, kuro talpa 400 ml (19) su nertdijancio
plieno peiliu smulkinimuiir kapojimui (20), papildoma inda su dangciu, kurio talpa 600 ml (22),
plakiklj (21) bei maisiklj teslai minkyti (23).

SMULKINIMO ELEMENTO MONTAVIMAS

Prie trintuvo korpus o (1) reikia montuoti maisymo elementa (2). MaiSymo elementas blo-
kuojamas tuomet, kai prispaudziamas prie trintuvo korpuso a (1). Siekiant atjungti maiSymo
elementa (2) reikia paspausti blokavimo mygtukus iry (3) istraukti, laikant aSmenimis j apacia.
Reikia atkreipti démesj, kad atjungiant jrankj nesusizeisti arba nepazeisti kurio nors elemento.

KAPOJIMO PEILIO MONTAZAS.

Pastatykite inda (19) ant stabilaus ir sauso pavirsiaus. Reikia nuimti korpus g nuo ind o (19). Pas-
kui uzdékite smulkinimo peil j (20) ant issikiSusio strypo indo dugne, paskui uzdarykite inda
taip, kad smulkinimo (20) peilio galiné prisitaikyty prie korpuso.. Kai jsitikinsite, kad visos
dalys sumontuotos teisingai, jdékite trintuvo korpusg (1) j montavimo lizdg korpuse. |kiskite
kistuka j elektros lizda.

Siekiant jjungti jrenginj paspauskite ir prilaikykite jungiklj (4) arba (5).

PJAUSTYMO DISKY MONTAZAS

Nustatykite inda (11) ant sauso ir stabilaus pavirsiaus. Reikia nuimti korpusa (13) nuo indo ir
paspaudziant inde (11) indo rankenéléje (11) esantj blokados paleidimo mygtuka (12) ir pasuk-
ti korpusa kiek jmanoma priesinga kryptimi, nei laikrodZio rodyklés (2 pav.). Paskui uzdékite
strypaant (18) indo dugno kysancio sraigto, paskui uzdékite strypa ant skydo (18), pasirink-
to skydo (16, 17) i, uzdarykite inda taip kad skydo galGné (16) (17) dprisitaikyty prie dang-
¢ioy (13) ir atkreiptkite démesj j Zenklus esancius ant korpuso ir indo (2 pav.). Toliau atlikite
veiksmus, kaip montuojant korpusg, nurodytus temoje ,PJAUSTYMO KUBELIAIS ELEMENTAS”
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TESLOS MINKYMO MAISIKLIO MONTAVIMAS

Nustatykite indg (11) ant sauso ir stabilaus pavirsiaus.

Reikia nuimti korpusa (13)nuo indo (11) paspaudziant blokados atleidimo mygtuka (12) ir pasu-
kant korpusa kiek jmanoma priesinga kryptimi nei laikrodzio rodyklés (2 pav.).

Paskui uzdékite kablio formos maisiklj teslos minkymui (23) ant issikiSusio i$ indo dugno stry-
po, paskui uzdarykite inda taip, kad maisiklio galiné prisitaikyty prie korpuso ir atkreipkite
démesj j Zenklinimus esancius ant korpuso ir indo rankenos (2 pav.). Toliau atlikite veiksmus,
kaip montuojant korpusa, nurodytus temoje ,PJAUSTYMO KUBELIAIS ELEMENTAS"

KIAUSINIY BALTYMY PUTY, LENGVY KREMUY IR PADAZY PLAKIMO JRANKIO MONTAZAS.

Prie trintuvo korpuso a (1) reikia montuoti elementa baltymy k (21). plakimui. Baltymy pla-
kiklis (21) blokuojamas prispaudus jj prie trintuvo korpuso. Siekiant iSjungti baltymy plakiklj
k (21) reikia paspausti blokavimo mygtuka y (3)ir jj iStraukti.
GALIOS REGULIAVIMO RANKENELE

Trintuvas turi sklandy galios valdyma rankenos pagalba a (6). Déka Sios funkcijos galima pri-
taikyti variklio apsukas, kuriy reikia tam tikru metu. Sukant rankeng m (6) pagal laikrodZio
rodykles didiname galia, sukant rankeng m (6) priesinga kryptimi, nei laikrodzio rodyklés, ma-
ziname galia.

FUNKCIJATURBO

Funkcija TURBO O (5) gali bati naudojama laikinam darbui su auks¢iausiu pajégumu. Veikia
impulsyviai - tik paspaudus mygtuka u (5). Funkcijos TURBO galia yra lygi didziausiai galimai
galimai gaunamai pasukus reguliavimo rankeng i (6).

Rankinio maisytuvo darbas auksc¢iausiomis apsukomis/didziausia galia jsijungia paspaudus
mygtuka TURBO.

Siuo rézimu galima naudoti jrenginj maks. 30 sek. Praéjus $iam laikui jrenginj i3jungti ir pa-
laukti kol atvés.

DEMESIO! Pries iSpilant indo turinj palaukite kol peilis sustos!

VALYMAS IR PRIEZIURA

DEMESIO! Pjaunancios peilio briaunos yra astrios. Yra tikimybé susizaloti! Reikia su jais elgtis atsargiai!

oo

. Prie$ pradédami valyma iStraukite kiStuka i$ elektros lizdo.

Pries ir po kiekvieno panaudojimo iSmontuoti jrenginio elementus ir kruopsciai juos nuplauti

Siltame vandenyje su trupuciu ploviklio, o paskui gerai nuskalaukite ir nusausinkite. Vanduo

naudojamas plovimui negali biiti karstesnis, nei 70°C.

10.Jrenginio elementai (iSskyrus trintuvo korpusa) gali bati plaunami indaplovéje, jeigu tempe-
ratdra zemesné, nei 70°C.

11. Kas kiek laiko patikrinkite elementus prie$ pakartotinj montaza. Jeigu smulkinantys peiliai
j(2) uzsikirto arba sunkiai sukais, nenaudokite trintuvo.

12.Niekuomet nedékite trintuvo j vandenij. Reikia atjungti jrenginj nuo elektros 3altinio ir drégna

Sluoste nuplauti korpusa.

0
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13. Variklis yra suteptas tepalu visam laikui ir nereikia jo pakartotinai tepti.
14.Jeigu i$ plastmasés pagaminti elementai nusidazo spalvomis po pvz. morkos tarkavimo, juos
galima nuvalyti skuduréliu su trupuciu aliejaus.

DEMESIO! Valymui nenaudokite astriy daikty, abrazyviniy pasty, tirpikliy ir kity cheminiy priemoniy - jy nau-
dojimas gali sukelti prietaiso gedimus.

TECHNINIAI DUOMENYS

Techniniai parametrai nurodyti produkto informacinéje lenteléje. C € D
Maitinimo kabelio ilgis: 1,45 m

Maksimalus darbo laikas be pertraukos: KB Max = 30 sekundziy
TriukSmo lygis: Lwa =80 dB

TAISYKLINGAS GAMINIO ATLIEKY SALINIMAS (elektrinés ir elektroninés jrangos atliekos)

Lenkija Antgaminio pavaizduotas simbolis reiSkia, kad Sio gaminio atlieky negalima 3alinti su kitomis namy akyje
generuojamomis atliekomis. Siekiant iSvengti kenksmingo poveikio aplinkai ir Zmoniy sveikatai, kurj
kelia nekontroliuojamas atlieky $alinimas, panaudota gaminj reikia pristatyti j buitinés technikos atlieky

— priémimo vietg arba kreiptis dél atlieky paémimo i$ namy. Dél isamesnés informacijos apie saugaus

elektrinés ir elektroninés jrangos atlieky Salinimo budus ir vietas naudotojas turi kreiptis j mazmeninés prekybos vieta
arba vietos valdZios organo aplinkos apsaugos skyriy. Sios gaminio atlieky negalima 3alinti kartu su komunalinémis
atliekomis.
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Zyczymy zadowolenia z uzytkowania naszego wyrobu i zapraszamy
do skorzystania z szerokiej oferty handlowej firmy s>/

We wish you satisfaction from using the product and invite you to check a wide range
of other mIPM¥ ) appliances

Kenaem noJsiy4ume yaOBOﬂmeBUE Oom ucnoJib308dHUA Hawe2o npoamea
u npuesiawaem 80CnoJ1b308aMmMbCA WUPOKUM KOMMep4YeCcKum npeanomeHueM

KOMnaHuu s/

baxaemo 3a0080/1eHHA 8i0 KOPUCMYBAHHA HAWUM MOBAPOM i 3aNPOWYEMO
cKopucmamucs 3 WuUpoKoi mop2080i Npono3uyii KOMnaHii MIF>me,

Gerbiami klientai, mes tikimes, kad Jas busite patenkinti jsigije masy gaminj,
ir kvieciame pasinaudoti kitais plataus jmonés MmIFPMMI/ asortimento pasiulymais

AKCESOR'A ﬂ )1
| CZEéCI ZAMIENNE KUPISZ NA X
mpmstrefa.pl 2 7 %)

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanowek, Polska
tel.: (22) 38052 34, fax: (22) 3805272, BDO: 000027599
www.mpm.pl
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